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*1618462*  

عمـلا   الأمن المنشـأة لجنة مجلس 
        )٢٠٠٦( ١٧١٨بالقرار 

موجهــة مــن البعثــة   ٢٠١٦أكتــوبر /تشــرين الأول ١١مــذكرة شــفوية مؤرخــة      
  الدائمة لموريشيوس لدى الأمم المتحدة إلى رئيس اللجنة

  
دي البعثة الدائمة لجمهورية موريشيوس لدى الأمـم المتحـدة تحياـا إلى رئـيس لجنـة        

وتتشـرف بالإشـارة إلى الرسـالة المؤرخـة      ،)٢٠٠٦( ١٧١٨مجلس الأمن المنشأة عملا بـالقرار  
سق فريق الخـبراء، إلى السـفير جاغـديش    الموجهة من هيو غريفيث، من ٢٠١٦مارس /آذار ١١

  دهارامشاند كونجول، الممثل الدائم لجمهورية موريشيوس لدى الأمم المتحدة.

وتتشـرف البعثـة الدائمـة لجمهوريـة موريشـيوس لــدى الأمـم المتحـدة أيضـا بـأن تقــدم            
لا تقريــر التنفيــذ الــوطني لجمهوريــة موريشــيوس إلى رئـيس لجنــة مجلــس الأمــن المنشــأة عم ــ طيـه 

  (انظر المرفق). )٢٠٠٦( ١٧١٨بالقرار 

وتغتنم البعثة الدائمـة لجمهوريـة موريشـيوس لـدى الأمـم المتحـدة هـذه الفرصـة لتعـرب            
  .عن أسمى آيات تقديرها )٢٠٠٦( ١٧١٨مجددا لرئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 
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ــة         ــذكرة الشــفوية المؤرخ ــق الم ــوبر /تشــرين الأول ١١مرف ــة  ٢٠١٦أكت الموجه
  رئيس اللجنة من البعثة الدائمة لموريشيوس لدى الأمم المتحدة  إلى

بشأن جمهوريـة كوريـا    )٢٠٠٦( ١٧١٨لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار     
  الشعبية الديمقراطية

  
 )٢٠٠٦( ١٧١٨شيوس تقريرها عن تنفيذ قرارات مجلـس الأمـن   يتقدم جمهورية مور  

ــأن  )٢٠١٦( ٢٢٧٠و  )٢٠١٣( ٢٠٩٤و  )٢٠١٣( ٢٠٨٧و  )٢٠٠٩( ١٨٧٤و  بشــــــــ
ــة ــرة    جمهوريــ ــا للفقــ ــة وفقــ ــعبية الديمقراطيــ ــا الشــ ــرار  ١٠كوريــ  )٢٠١٣( ٢٠٨٧مــــن القــ

  .)٢٠١٣( ٢٠٩٤من القرار  ٢٥  والفقرة

 صـون  ؤولية الرئيسـية عـن  شيوس بأن مجلـس الأمـن يتحمـل المس ـ   يم جمهورية موروتسلّ  
  .السلم والأمن الدوليين وتنفيذ قراراته تنفيذا فعالا

  
ــلا   ــذة عمـ ــدابير المتخـ التـ

  شيوسيالتدابير التي اتخذا جمهورية مور  البيان  بقرارات مجلس الأمن

الحظــر المتعلــق بالأســلحة       
  والأعتدة ذات الصلة

نقـل جميـع    يطلب إلى جميع الدول الأعضاء منع توريد أو بيع أو
في ذلـك الأسـلحة الصـغيرة     الأسلحة وما يتصل ا من مواد، بما

يتصل ا مـن مـواد، إلى جمهوريـة كوريـا      والأسلحة الخفيفة وما
إقليمهـا أو   الشعبية الديمقراطية بشكل مباشر أو غير مباشر، عـبر 

ــا، أو باســت  ــة   عمال الســفن أوبواســطة مواطنيه الطــائرات الحامل
منشـأ تلـك المــواد في إقليمهـا أو خارجــه،     لعلمهـا، وسـواء كــان  

وفــــرض حظــــر علــــى المعــــاملات الماليــــة أو التــــدريب الــــتقني  
ــلحة أو    الخــدمات أو أو ــك الأس ــاعدة المتصــلة بتل صــيانتها  المس
المستشــارين  بمــا في ذلــك استضــافة المــدربين أو  اســتخدامها، أو
غيرهم مـن المسـؤولين لأغـراض التـدريب العسـكري أو شـبه        أو

لأغراض التدريب المتصـل بالشـرطة، وفيمـا يتعلـق      العسكري أو
يـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة     بشحن تلك الأصناف إلى جمهور

ــيانة والتجديـــد والاختبـــار      أو ــها، بغـــرض الإصـــلاح والصـ منـ
  .والتفكيك بغرض الاستنساخ والتسويق

ــد     ــق بن ــدول الأعضــاء تطبي ــع ال ــب إلى جمي ــى “ جــامع”يطل عل
أو بيعــه أو نقلــه، حــتى وإن لم يكــن مشــمولا  توريــد أي صــنف 

بحظر توريد الأسلحة، إذا قـررت هـذه الـدول الأعضـاء أن هـذا      
الصــنف يمكــن أن يســهم بصــورة مباشــرة في تنميــة القــدرات       
العملياتيـــــة للقـــــوات المســـــلحة لجمهوريـــــة كوريـــــا الشـــــعبية 

تعـزز القـدرات العملياتيـة    /الديمقراطية، أو الصادرات الـتي تـدعم  
ت المســلحة التابعــة لدولــة عضــو أخــرى خــارج جمهوريــة   للقــوا

  .كوريا الشعبية الديمقراطية

استيراد الأسـلحة الناريـة والأسـلحة يخضـع لرقابـة صـارمة ويلـزم        
كـــان الســـلاح النـــاري  وإذا .استصـــدار تـــرخيص مـــن الشـــرطة

منح التـرخيص، يحتجـز   السلاح قد استورد قبل الموافقة على  أو
رك عنــد وصــوله ثم يســلم إلى الشــرطة  قبــل الجمــا المســتورد مــن

  .للتحقيق معه ومحاكمته
صـلة ـا مـن     لم تستورد جمهورية موريشيوس أسلحة ومواد ذات

حة لجمهورية كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة ولم تصـدر إليهـا أي أس ـ     
  .ومواد ذات صلة ا

ــديهم رخصــة ســلاح صــالحة أيضــا    يخضــع  المســتوردون الــذين ل
ــراءات، أي  ــنفس الإجـ ــلاح   ن إلـ ــز السـ ــوف تحتجـ ــارك سـ الجمـ

الناري وتسلمه إلى الشرطة من أجل التحقق من السلاح النـاري  
  .والترخيص

أو معاملات /وقوة الشرطة في موريشيوس ليس لديها أي اتفاق و
مــع جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة فيمــا يتعلــق بالتــدريب، 

الخـدمات  وبرامج التبـادل، واقتنـاء الأسـلحة والمعـدات والنقـل أو      
 .الشرطية
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ــلا   ــذة عمـ ــدابير المتخـ التـ
  شيوسيالتدابير التي اتخذا جمهورية مور  البيان  بقرارات مجلس الأمن

يطلــب إلى جميــع الــدول الأعضــاء منــع توريــد أو بيــع أو نقــل      عدم الانتشار      
الأصــناف المتعلقــة بــالبرامج النوويــة لجمهوريــة كوريــا الشــعبية  
ــرى    ــا الأخـ ــيارية وبرامجهـ ــذائف التسـ ــة بالقـ ــة المتعلقـ الديمقراطيـ
ــا الشــعبية    المتعلقــة بأســلحة الــدمار الشــامل إلى جمهوريــة كوري

إقليمهــــا  يــــة بشــــكل مباشــــر أو غــــير مباشــــر، عــــبرالديمقراط
بواسطة مواطنيها، أو باستعمال السفن أو الطائرات الحاملـة   أو

منشــــأ تلــــك الأصــــناف في إقليمهــــا  لعلمهـــا، وســــواء كــــان 
يطلــب كــذلك إلى جميــع الــدول الأعضــاء تنفيــذ  و .خارجــه أو

المـذكورة  عن الاستخدام المزدوج لتطبيق التدابير “ جامع”بند 
ــن أن يســهم في        ــه يمك ــة أن ــرى الدول ــى أي صــنف ت ــلاه عل أع
البرامج النووية لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية أو برامجهـا  
المتعلقة بالقذائف التسيارية أو برامجها الأخرى المتعلقـة بأسـلحة   
الــدمار الشــامل، أو غــير ذلــك مــن الأنشــطة المحظــورة بموجــب  

  .القرارات

قــذائف  وريــة موريشــيوس أي أســلحة نوويــة أو   لم تصــدر جمه
تسيارية أو غيرها من أسلحة الدمار الشامل والبنـود ذات الصـلة   

  .ا إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية ولم تستورد أيا منها
وفي مجال الإرهاب، يجري اتخاذ إجراءات من قبل وحدة مكافحـة  

سـجلاا عمـلا   الإرهاب لإضافة الأشخاص موضـع الاهتمـام إلى   
ســافروا إلى بلــدنا، ســيجري التــدقيق   وإذا .بقائمــة الأمــم المتحــدة

الغرض من زيارم للتأكـد مـن أـم لا يتعـاملون بتجـارة       بدقة في
الأسلحة التي قد ينتهي ا المطـاف في الأيـدي الخاطئـة وتسـتخدم     

وتعمــل الوحــدة أيضــا بالتعــاون  . في الأنشــطة المتصــلة بالإرهــاب 
 أي ارات الماليـة مـن أجـل الكشـف عـن     دوائر الاسـتخب الوثيق مع 

معاملات مشبوهة باسم جمهورية كوريا الشـعبية الديمقراطيـة عـن    
 .طريق ممثليها المدرجة أسماؤهم في القائمة

يطلــب إلى جميــع الــدول الأعضــاء طــرد دبلوماســيي جمهوريــة         شبكات الانتشار
ــا الشــعبية الديمقراطيــة وممثليهــا الحكــوميين      وغيرهــم مــن  كوري

مواطنيهـــا العـــاملين بصـــفة حكوميـــة أو بصـــفة مكتـــب تمثيلـــي  
/أو كيــان محــدد والرعايــا الأجانــب الــذين يعملــون باســم فــرد و 

أو كيـان يسـاعد علـى التـهرب     /بتوجيه منـه، أو باسـم فـرد و    أو
  .من الجزاءات أو على انتهاك أحكام القرارات

الديمقراطيـة   ليس هناك تمثيل دبلوماسي لجمهورية كوريا الشعبية
  .في جمهورية موريشيوس

يطلب إلى جميع الـدول الأعضـاء إغـلاق مكاتـب تمثيـل الأفـراد         
تصـرف نيابــةً  كيانـات ممــن ي  والكيانـات المحـددة، وأي أفــراد أو  

تلك الكيانـات، وكـذلك حظـر مشـاركة      عن هؤلاء الأفراد أو
ــات في المشــاريع المشــتركة وغيرهــا مــن     ــراد والكيان هــؤلاء الأف

  .الترتيبات التجارية

  

يطلب إلى جميع الـدول الأعضـاء تفتـيش الشـحنات المتجهـة إلى       الاعتراض والنقل
ــة أو  ــعبية الديمقراطيــ ــا الشــ ــها أو  جمهوريــــة كوريــ ــة منــ القادمــ

ــة       ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري ــرها جمهوري ــتي تيس الشــحنات ال
ويشــمل  .أراضــيها أو عــابرة مــن أراضــيها  وتكــون موجــودة في

هذا أيضا الأصناف التي تنقل علـى مـتن طـائرات أو سـفن ترفـع      
  .علم جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية

أعطيت توجيهات وتعليمـات صـارمة إلى المنـاولين علـى الأرض     
ــذ  ــام منـ ــذه  ٢٠١٣عـ ــع هـ ــيش جميـ ــحنات في بتفتـ ــوانئ الشـ  المـ

ــولى حــرس   ــوطني ا  والمطــارات، ويت ــات  الســواحل ال ــام بعملي لقي
  المنطقة الاقتصادية الخالصة. فتيش البحري فيالت

 

ل الأعضـــاء إعـــارة أو تـــأجير ســـفن يحظـــر علـــى جميـــع الـــدو
طائرات ترفع علمهـا أو تـوفير خـدمات الطـواقم لجمهوريـة       أو

ــا الشــعب ــة أوكوري ــات المحــددة  الأشــخاص و ية الديمقراطي الكيان
أشخاص أو كيانات ترى الدولـة العضـو أـم     أي أسماؤهم، أو

عدوا في التــــهرب مــــن الجــــزاءات أو في انتــــهاك أحكــــام ســــا
  .القرارات

 ملكيتـها  تعـود  طائرة رية موريشيوس قط بتأجير أيلم تقم جمهو
ــا لم  ــواقم إلى   إلى موريشـــيوس، كمـــا أـ تقـــدم أي خـــدمات طـ

 .جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية

جمهوريــة  جمهوريــة موريشــيوس أي معــاملات مــع  ولــيس لــدى
  .الشعبية الديمقراطية فيما يتعلق ذه الخدماتكوريا 

 

ســـفينة  يـــع الـــدول الأعضــاء إلغـــاء تســـجيل أي يطلــب إلى جم 
تملكها أو تشغلها جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية أو تعمـل  
ا طواقم تابعـة لهـا، والامتنـاع عـن تسـجيل أي سـفينة تكـون        

  .دولة عضو أخرى قد ألغت تسجيلها

ــة  ــم جمهوري ــا   موريشــي لم تق ــائرة تملكه ــط بتســجيل أي ط وس ق
ــا       أو  ــل ــة أو تعم ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري تشــغلها جمهوري

ولن توافق سلطات موريشيوس على أي طلـب   .طواقم تابعة لها
 .تسجيل لطائرات أُلغي تسجيلها من قبل دولة عضو أخرى

 
ــا     ــى رعاياهـ ــر علـ ــاء أن تحظـ ــدول الأعضـ ــع الـ يطلـــب إلى جميـ

أراضـــيها، تســـجيل    والأشـــخاص الموجـــودين في  والكيانـــات
السفن في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية أو الحصول علـى  

ــوق     ــالتحليق ف يشــترط بمشــغلي الطــائرات التمــاس وتلقــي إذن ب
وتطالـب الطـائرات    .أراضي جمهورية موريشيوس والهبـوط فيهـا  

  .التي تحمل أصنافا محظورة ذا الإذن
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ــلا   ــذة عمـ ــدابير المتخـ التـ
  شيوسيالتدابير التي اتخذا جمهورية مور  البيان  بقرارات مجلس الأمن

 .إذن لأي سفينة برفع علم جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة       
يحظر على جميع الدول الأعضاء امـتلاك أو تـأجير أو تشـغيل    و

ــا الشــعبية الديمقراطي ــ   ــة كوري ة أو أي ســفن ترفــع علــم جمهوري
  .منحها تصنيفا أو تصديقا أو تزويدها بخدمات أو تأمين

 

يطلــب إلى جميــع الــدول الأعضــاء أن تــرفض الإذن لأي طــائرة 
تحلــق في أجوائهــا إذا  تقلــع مــن أراضــيها أو ــبط فيهــا أو بــأن 

كانت لديها معلومات تشكل سببا كافيا للاعتقاد بأن الطـائرة  
  .تحمل أصنافا محظورة

المكتـب المسـؤول    أو/صدرت تعليمات إلى السلطات المختصة و
ان بعدم التوصية بالموافقـة علـى هـذا النـوع     عن منح الإذن بالطير

  .من الرحلات

 

يطلب إلى جميع الدول الأعضاء أن تحظر دخول أي سـفينة إلى  
موانئها إذا كانت لديها معلومات تشكل سببا كافيـا للاعتقـاد   

أو كيـان مـن المدرجـة أسمـاؤهم في     /بأن السفينة مملوكة لفـرد و 
كيان من المدرجة أسمـاؤهم في  القائمة، أو يسيطر عليها فرد أو 

  ة.القائمة، بصورة مباشرة أو غير مباشر

لم يـــرد حـــتى الآن أي طلـــب يتعلـــق بـــأي مـــن هـــذه الطـــائرات 
  .وسوف يرفض أي طلب من هذا النوع في المستقبل

تقــديم الخــدمات المتصــلة  
  بتزويد السفن بالوقود

يطلب إلى جميـع الـدول حظـر تقـديم خـدمات الإمـداد بـالوقود،        
مـن الخـدمات   غـير ذلـك    يل توفير الوقود أو الإمـدادات أو من قب

ة كوريا الشـعبية الديمقراطيـة   سفن جمهوري التي تقدم للسفن، إلى
كان لديها معلومات تـوفر سـببا معقـولا للاعتقـاد بـأن تلـك        إذا

 .السفن تحمل أصنافا محظورة

لن يسـمح لسـفن جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة بـدخول        
المينـاء. إلا أن جمهوريـة موريشـيوس ملتزمـة التزامـا دوليـا        منطقة

 ١٩٧٤بحـر لعـام   بموجب الاتفاقية الدوليـة لحمايـة الأرواح في ال  
  البحر في حالة الطوارئ. بإنقاذ الأرواح في

ــوال        تجميد الأصول ــد الأصــول والأم ــدول الأعضــاء تجمي ــع ال ــب إلى جمي يطل
كيانات تابعة لحكومة جمهوريـة  والموارد الاقتصادية التي تملكها 

كوريا الشعبية الديمقراطية ولحزب العمال الكـوري والـتي تـرى    
ذلـك الأشـخاص    في الدولة أا مرتبطة بالأنشطة المحظـورة، بمـا  

الأشـخاص   المحـددة أسمـاؤهم، وكـذلك جهـات مـن      والكيانات
ها، الكيانــات تتصــرف باســم تلــك الكيانــات أو بتوجيــه من ــ أو
وتشـمل هـذه المـوارد     .سيطرا تحت ملكيتها أوكيانات في  أو

ملموســـة أو غـــير ملموســـة، منقولـــة الأصـــول، ســـواء كانـــت 
ــتخدامها      أو ــن اسـ ــتي يمكـ ــة، الـ ــة أو محتملـ ــة، فعليـ ــير منقولـ  غـ

الخــدمات، مثــل الســفن،  للحصــول علــى الأمــوال أو الســلع أو
  .في ذلك السفن البحرية  بما

 Ocean Maritime( السفن التي تتحكم فيها أو تشغلها شركة

Management (OMM) ( خاضعةٌ لتدابير تجميد الأصول
  .المفروضة من قبل الدول الأعضاء

التنظـــيم،  مصـــرف موريشـــيوس، بصـــفته مســـؤولا عـــن أصـــدر 
توجيهات لاتخاذ التدابير الوقائية التي تقع ضمن المعـايير القانونيـة   

هــاز المصــرفي مــن جانــب للمصــرف مــن أجــل منــع اســتغلال الج 
 .غسل الأموال ومرتكبي الأعمال الإرهابية  الضالعين في

وفي هــذا الصــدد، يــزود المصــرف بوجــه عــام جميــع المؤسســات    
الماليــة الواقعــة في نطــاق اختصاصــه بقائمــة بأسمــاء الأشــخاص       
والكيانـــات الـــتي حـــددها مجلـــس الأمـــن التـــابع للأمـــم المتحـــدة  

  .بموجب قرارات الس ذات الصلة
ا مع الممارسة المذكورة أعلاه، بتزويـد جميـع   وقام المصرف، تمشي

المؤسســات الماليــة الواقعــة في نطــاق اختصاصــه بقــوائم بأسمــاء       
الأشــخاص والكيانــات الــتي حــددها مجلــس الأمــن التــابع للأمــم   

ــن      ــس الأم ــرار مجل المتعلــق  )٢٠١٦( ٢٢٧٠المتحــدة بموجــب ق
الجزاءات التي فرضها الس ضد جمهورية كوريـا  /نفيذ التدابيربت

  .الشعبية الديمقراطية
ــير           ــن غ ــن: (أ) المصــارف والمؤسســات م ــب المصــرف م ــد طل وق

ــإبلاغ المصـــرف    ــع بـ ــذ ودائـ ــتي تأخـ ــارف الـ ــان عالمصـ ــا إذا كـ مـ
القائمــة لــديهم أي حســاب  ن فيوالأشــخاص والكيانــات المــدرج

تنفيـــذ أي طلـــب بـــإجراء فيهـــا والتمـــاس موافقـــة المصـــرف قبـــل 
أولئـك الأشـخاص والكيانـات؛ (ب) وشـركات      معاملات تخـص 

ــإجراء      ــب ب ــذ أي طل ــل تنفي ــة المصــرف قب الصــرافة التمــاس موافق
  .معاملات تخص أولئك الأشخاص والكيانات

إيجابيــة مــن  ولم يتلــق المصــرف، حــتى هــذا التــاريخ، أي ردود         
وبالإضـــافة إلى ذلـــك، يعمـــم المصـــرف  .الجهــات المـــرخص لهـــا 

ــالإجراءات      ــة ب ــة العمــل المعني ــة الصــادرة عــن فرق ــات العلني البيان
المالية، التي دعـت فيهـا اتمـع الـدولي إلى تطبيـق تـدابير مضـادة        
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على جمهورية كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، في جملـة أمـور، علـى             
لها، ويطلب إليها أن تسترشـد بتوصـيات   جميع الجهات المرخص 

 .فرقة العمل

أبلغت لجنة الخدمات المالية في موريشيوس الجهـات المـرخص لهـا    
ــرورة التحقـــق بانتظـ ــ  ام ممـــا إذا كـــان لـــديها أي حســـاب    بضـ

أمــوال، وغيرهــا مــن الأصــول الماليــة، والفوائــد الاقتصــادية        أو
ــادية لأفــــراد أو كيانــــات مدرجــــة في   ــة والمــــوارد الاقتصــ قائمــ

  .الجزاءات
يطلـــب إلى جميـــع الـــدول الأعضـــاء أن تمنـــع الأفـــراد المدرجـــة    حظر السفر

أسماؤهم من دخول أراضـيها أو المـرور عبرهـا؛ والأفـراد الـذين      
ــراد المدرجــة    ــهم؛  يتصــرفون باســم الأف ــه من أسمــاؤهم أو بتوجي

ــ فــرد وأي ــه يســاعد علــى التــهرب مــن  تــرى الدول  ة العضــو أن
الجــزاءات أو علــى انتــهاك أحكــام القــرارات، ويعمــل لحســاب  
فـــرد أو كيـــان مـــن الأفـــراد والكيانـــات المدرجـــة أسمـــاؤهم أو 
بتوجيــه منــهم؛ والأفــراد الــذين يســافرون لأغــراض الاضــطلاع 
ــق بشــحن الأصــناف لغــرض الإصــلاح والصــيانة     بأنشــطة تتعل

  .والتسويق الاستنساخوالتجديد والاختبار بغرض 

الجوازات والهجرة إجراء دائمـا لتنفيـذ قـرار مجلـس     وضع مكتب 
لــى الأمـن التـابع للأمـم المتحـدة المتعلـق بحظـر السـفر المفـروض ع        

  .قائمة الجزاءات الأفراد المعينين المدرجين في
تأشــيرة لزيــارة  م هــؤلاء الأفــراد بطلــب للحصــول علــىوإذا تقــد

  .موريشيوس، رفض طلبهم
ــاج إلى توإذا كــان فــرد معــين  قائمــة  أشــيرة مــدرجا علــى  لا يحت

ويجــبر علــى  الجــزاءات، لا يســمح لهــذا الشــخص بــدخول البلــد
 الـتي جـاء ـا    مـتن واسـطة النقـل ذاـا     مغادرة موريشـيوس علـى  

  .آخر ميناء غادر منه  والعودة إلى
يطلب إلى جميع الدول الأعضاء منع تقديم الخدمات الماليـة، بمـا     التدابير المالية

كميات كبيرة من النقد والـذهب، وفـتح فـروع    في ذلك توفير 
مصرفية، وتوفير الدعم المالي العام، والتعهـد بالتزامـات جديـدة    
لتقــديم مــنح ومســـاعدات ماليــة أو قـــروض ميســرة يمكـــن أن     

الأنشـطة المحظـورة لجمهوريـة كوريـا الشـعبية      /تسهم في البرامج
  .الديمقراطية، أو للتهرب من الجزاءات

التنظـيم، تـدابير    ، بصفته مسـؤولا عـن  مصرف موريشيوس يتخذ
ــن أج ــ     ــة للمصــرف م ــايير القانوني ــع ضــمن المع ــة تق ــع وقائي ل من

جانـب الضـالعين في غسـل الأمـوال      استغلال الجهاز المصرفي من
 .ومرتكبي الأعمال الإرهابية

وفي هــذا الخصــوص، يـــزود المصــرف جميـــع المؤسســات الماليـــة     
الأشـخاص والكيانـات   الواقعة في نطاق اختصاصه بقوائم بأسماء 

ــرار    مــنالــتي حــددها مجلــس الأ  ــابع للأمــم المتحــدة بموجــب ق الت
الجـزاءات  /المتعلـق بتنفيـذ التـدابير    )٢٠١٦( ٢٢٧٠ مجلس الأمـن 

 التي فرضها الس ضد جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية.

    

(أ) المصــــارف والمؤسســــات مــــن : المصــــرف مــــنوقــــد طلــــب     
ــا   المصــارف ا غــير ــإبلاغ المصــرف م ــع ب ــتي تأخــذ ودائ إذا كــان  ل

القائمــة لــديهم أي حســاب   والكيانــات المــدرجين فيالأشــخاص 
تنفيـــذ أي طلـــب بـــإجراء فيهـــا والتمـــاس موافقـــة المصـــرف قبـــل 

أولئـك الأشـخاص والكيانـات؛ (ب) وشـركات      معاملات تخـص 
ــإجراء    الصــرافة التمــاس   ــب ب ــذ أي طل ــل تنفي ــة المصــرف قب موافق

  .معاملات تخص أولئك الأشخاص والكيانات
ولم يتلــق المصــرف، حــتى هــذا التــاريخ، أي ردود إيجابيــة مــن           

ذلـــك، يعمـــم المصـــرف  وبالإضـــافة إلى .الجهــات المـــرخص لهـــا 
ــة العمــل المعن    ــة الصــادرة عــن فرق ــات العلني ــالإجراءات  البيان ــة ب ي

فيهـا اتمـع الـدولي إلى تطبيـق تـدابير مضـادة        المالية، التي دعـت 
على جمهورية كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، في جملـة أمـور، علـى       
جميع الجهات المرخص لها، ويطلب إليها أن تسترشـد بتوصـيات   

  .فرقة العمل
 ـــ     ــا، ف ــر إلا وعمومـ ــيوس لا ينظـ ــرف موريشـ ــ في إن مصـ ات طلبـ

ــة   التـــراخيص المصـــرفية الـــواردة مـــن  المصـــارف الدوليـــة المرموقـ
المســجلة في الخــارج والــتي تخضــع للإشــراف الموحــد مــن جانــب 
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ــلا   ــذة عمـ ــدابير المتخـ التـ
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  .السلطات التنظيمية المختصة في الخارج      

 

مكاتـب   يـع الـدول الأعضـاء فـتح أي فـروع أو     يحظر علـى جم 
تمثيليـة جديـدة لمصـارف جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة؛        

الفـروع والمؤسسـات التابعـة    ويجب أن تقوم بإغلاق القائم مـن  
ــهي المشــا  ــة؛ وأن تن ريع المشــتركة أو حقــوق  والمكاتــب التمثيلي

ــة أو ــة مــع مصــارف جمهوريــة       الملكي ــات المراســلة القائم علاق
  .كوريا الشعبية الديمقراطية في أقاليمها

  .لا تعمل مثل هذه المكاتب في جمهورية موريشيوس

 

مكاتـب تمثيليــة أو  يحظـر علـى جميـع الــدول الأعضـاء فـتح أي      
ــابات مصــرفية في جمهوريــة       ــة جديــدة أو حس ــات تابع مؤسس

ع الـدول الأعضـاء   يطلـب إلى جمي ـ و .كوريا الشعبية الديمقراطيـة 
ــن  ــائم م ــة والحســابات    إغــلاق الق ــب والمؤسســات التابع المكات

ــا      ــة، ضــمن م ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري المصــرفية في جمهوري
ــأن      ــاد ب ــا للاعتق ــببا كافي ــن أن يســهم في   يشــكل س ــك يمك ذل

  .البرامج المحظورة لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية

  .ذات الشيء الذي ورد أعلاه

 

يطلب إلى جميع الدول الأعضاء حظر الدعم المالي مـن المصـادر   
مـن قبـل جهـات مـن      أراضـيها، أو  العامة والخاصة انطلاقـا مـن  

الكيانـات خاضـعة لولايتـها، لأغـراض التجـارة مـع       /الأشخاص
جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية الديمقراطيـــة، بمـــا في ذلـــك مـــنح       

التأمينــــات المتعلقــــة بالتصــــدير  الائتمانــــات أو الضــــمانات أو
  .يقومون ذه التجارة  ممنالكيانات التابعة لها   لرعاياها أو

  .ذات الشيء الذي ورد أعلاه

ــدريب   ــيم والتــــــ التعلــــــ
  المتخصصان

يطلــب إلى جميــع الــدول الأعضــاء التــزام اليقظــة ومنــع تنظــيم أي    
ــا ال     ــة كوري ــا جمهوري ــدريب متخصــص لرعاي ــدريس أو ت شــعبية ت

ب رعاياهـا، في تخصصـات قـد    مـن جان ـ  الديمقراطية في أراضيها أو
ــهم في ــا تسـ ــه جمهور  مـ ــوم بـ ــة   تقـ ــعبية الديمقراطيـ ــا الشـ ــة كوريـ يـ

ــن ــى صــعيد      م ــة عل ــة حساس ــوير  في والانتشــار أأنشــطة نووي تط
ويــة، ويشــمل ذلــك تــوفير التعلــيم منظومـات إيصــال الأســلحة النو 

المحاكــــاة الحاســــوبية التــــدريب في مجــــال الفيزيــــاء المتقدمــــة، و أو
يتصــل ــا مــن علــوم الحاســوب، والملاحــة الجغرافيــة   المتقدمــة ومــا

المكانية، والهندسـة النوويـة، والهندسـة الفضـائية، وهندسـة الطـيران       
  .الصلة  تلتخصصات ذاوا

رون لا يوجد باحثون من جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية يج ـ
لا يوجـد تعـاون   شـيوس و يمور بحوث لمصلحة مجلس البحوث في

والتكنولوجية بـين الـس وجمهوريـة كوريـا      في البحوث العلمية
  .الشعبية الديمقراطية

 ولا يوجـــد طـــلاب مـــن جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية الديمقراطيـــة
ــي   ــال دراسـ ــيوس في أي مجـ ــون في موريشـ ــات و .يدرسـ مؤسسـ

ــة    ــوث العلميـــ ــاون في البحـــ ــيم أي تعـــ ــالي لا تقـــ ــيم العـــ التعلـــ
ــة    ــعبية الديمقراطيــ ــا الشــ ــة كوريــ ــع جمهوريــ ــة مــ  .والتكنولوجيــ

ــا أي  ولا ــد أيضـ ــعبية     يوجـ ــا الشـ ــة كوريـ ــن جمهوريـ ــاحثين مـ بـ
الديمقراطيـة حاليـا يجـرون بحـوث في أي مؤسسـة مـن مؤسســات       

  .العالي في موريشيوسالتعليم 
يحظر على جمهورية كوريا الشـعبية الديمقراطيـة توريـد أو بيـع       حظر الفحم والمعادن

ــاز    ــد والـــذهب وركـ ــد وركـــاز الحديـ أو نقـــل الفحـــم والحديـ
ــادن ا    ــاديوم ومع ــاز الفن ــانيوم ورك ــادرة، بشــكل  التيت لأرض الن

ــير مباشــر أو ــر، م ــ غ ــا    مباش ــق رعاياه ــن طري ن أراضــيها أو ع
  .باستخدام السفن أو الطائرات التي ترفع علمها  أو

ويحظـــر علـــى جميـــع الـــدول الأعضـــاء شـــراء هـــذه المـــواد مـــن  
ــل رعاياهــا، أو     ــة أو مــن قب ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري جمهوري
باســتخدام الســفن أو الطــائرات الــتي ترفــع علمهــا، ســواء كــان   

ية منشأ تلك المواد أم لم يكن في أراضـي جمهوريـة كوريـا الشـعب    
  .الديمقراطية

حجم المواد المستوردة مـن جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة      
 .والمصدرة إليها ضئيل ولا تقع ضمن فئة المواد المحظورة

يحظر على جميع الدول الأعضاء بيع أو توريد وقود الطـائرات    حظر الوقود
ووقود المحركات النفاثة ووقود الصـواريخ إلى جمهوريـة كوريـا    

حجم المواد المستوردة مـن جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة      
  .والمصدرة إليها ضئيل ولا تقع ضمن فئة المواد المحظورة
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ــلا   ــذة عمـ ــدابير المتخـ التـ
  شيوسيالتدابير التي اتخذا جمهورية مور  البيان  بقرارات مجلس الأمن

  .الشعبية الديمقراطية      
ــع الســلع        حظر السلع الكمالية ــد أو بي ــع توري ــدول الأعضــاء من ــع ال ــب إلى جمي يطل

الكماليـــة إلى جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية الديمقراطيـــة، بشـــكل  
إقليمهـــا أو بواســـطة مواطنيهـــا،  أو غـــير مباشـــر، عـــبرمباشـــر 

ائرات الحاملـــة لعلمهـــا، وســـواء باســـتعمال الســـفن أو الطـــ أو
ــك في  الســلع في إقليمهــا أو خارجــه (بمــا   منشــأ تلــك  كــان ذل

ــ ــن  الأصــ ــع مــ ــق الرابــ ــة في المرفــ ــرا ناف المدرجــ  ٢٠٩٤ر القــ
  ).)٢٠١٦( ٢٢٧٠القرار   والمرفق الرابع من )٢٠١٣(

الديمقراطيـة  حجم المواد المستوردة مـن جمهوريـة كوريـا الشـعبية     
  والمصدرة إليها ضئيل ولا تقع ضمن فئة المواد المحظورة.

  
 


